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Le panneau de contrdle tactile a été concu pour gérer un groupe de Ventilation Mécanique Controlee avec Récupération de
Chaleur (VMC-RC) de facon simple et intuitive. L'utilisateur gére le contrdle par le biais des icones de I'ecran graphique en effectuant
une legeére pression dessus ; les fouches de direction, qui apparaissent suite & la pression sur un parameétre modifiable, permettent
d'interagir avec le groupe en faisant défiler des rubriques de menu et en modifiant des valeurs. La pression sur la fouche OK confirme
les modifications ou les sélections effectuées. Le changement de couleur (vert) d'une icone suite & une pression, indique que le
parameétre repréesenté par elle peut étre modifie. Quand une rubrique des sous-menus est mise en évidente, elle apparait de couleur
blanche sur fond bleu ; si on presse OK, l'inscripfion change & son tour en vert et il est possible d'effectuer des modifications avec les
touches direction.
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La fenétre principale est une représentation graphique de I'etat de la machine depuis laquelle il est possible d'activer toutes les
fonctions disponibles. Pour changer de fenétre et accéder aux autres menus, il faut effectuer une pression sur l'icdne changement
fenétre menu. Depuis les autres fenétres, il est possible de revenir a la precédente en sélectionnant l'icdne en question et en pressant
OK. Pour une économie d'énergie, le controle va en veille (écran éteint) aprés une minute d'inactivité ; si on presse dans un point
quelconque de I'ecran, l'afficheur se réactive automatiquement. En revanche, en présence d'alarmes, 'afficheur s'éclaire pendant
une demi-seconde environ toutes les dix secondes.
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Avec ce parametre, il est possible de modifier la vitesse du ventilateur en appuyant au préalable sur l'icdne en haut & gauche du
synoptique. Appuyez ensuite sur l'icdne de la fleche vers le haut pour augmenter ou vers le bas pour diminuer la valeur & cbté ; une
fois aprés avoir identifie celui que vous voulez, appuyez sur le bouton OK pour confirmer la sélection. Vous pouvez éteindre la machi-
ne directement en appuyant sur le bouton central, il disparait automatiqguement en appuyant sur les boutons de direction.
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En détail, les sélections possibles sont :

- off : avec cette sélection, les ventilateurs sont arrétés. Faire attention vu que le groupe est quoi qu'il en soit alimenté électriquement
, cette valeur s'obtient en descendant sous la vitesse minimale programmable ;

- Xxx (%) : si le groupe est doté de ventilateurs modulants, il est possible de programmer une valeur en pourcentage de la vitesse,
débit ou pression de fond d'échelle (pour groupes non dotés de kit spécial mais toujours en version cop/cav avec capteur different),
en partant d'un minimum (programmeé d'usine) jusqu'a 100% avec étape de 5% (1% sur demande) ;

-1, 2 0u 3 : sile groupe est doté de ventilateurs & 3 vitesses, il est possible de sélectionner une de celles disponibles : vitesse 1, vitesse
2 ou vitesse 3.

- horloge : avec cette sélection, la vitesse des ventilateurs est gérée en fonction de ce qui est établi par le chrono-programme
hebdomadaire (voir menu Programme) ; cette indicatfion s'obtient en sélectionnant une valeur supérieure @ la vitesse maximale
(100% ou 3) ;

- auto : ce mode est disponible uniquement si un capteur est présent (CO2, CO2-VOC, humidité relative RH) ou bien un signal
extérieur (0-10 V), cela s'obtient en sélectionnant une valeur supérieure & horloge.

-xxx (M2\h): si le groupe est en version debit constant (CAV) avec kit, il est possible de programmer la valeur désiree en m3\h de
débit. Les ventilateurs se régleront automatiquement pour le maintenir constant en fonction de la modification de la charge.

-xxx (Pq) : sile groupe est en version pression constante (COP) avec kit, il est possible de programmer la valeur désirée en pascal
de pression. Les ventilateurs se régleront automatiquement pour le maintenir constant en fonction de la modification de la charge.

Si on sélectionne licdne en bas & gauche, on accede & la fonction booster. Par le biais de celle-ci, il est possible de sélectionner un
intervalle de temps (d'un minimum de 1 minute & un maximum de 4 heures) ou faire fonctionner le groupe & la puissance maximale.
La fonction booster est prioritaire par rapport aux autres modes de gestion de la vitesse des ventilateurs. Aprés la sélection, un
chronométre numérique (heures.minutes.secondes) préprogrammé & une valeur de 10 minutes apparait, modifiable avec les
touches direction sur la droite de I'ecran : en haut pour augmenter le temps de booster et en bas pour diminuer ce temps. Si on
presse la touche OK, le fonctionnement est lanceé : le temps restant est indiqué sur I'afficheur a la fin de la procédure. Une fois la
valeur de 00.00.00 atteinte, les ventilateurs recommencent & &fre géré de la facon précédente. Si on souhaite arréter la procédure,
il suffit de repéter les opérations de programmation booster en sélectionnant un temps égal a 0 minute et en pressant OK.
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La consigne de température est donnée via l'icone thermomeétre (située en bas a droite de I'ecran) qui peut étre colorée rouge
(mode chaud) ou bleu (mode froid). L'utilisateur peut augmenter la valeur TS avec la fleche vers le haut ou la diminuer avec la fleche
vers le bas. Une fois la valeur souhaitée atteinte, la sélection est confirmée en appuyant sur la touche OK. Avec le bouton du milieu,
ca apparait au premier abord, toute réference de consigne (et donc de traitement d'air) peut &tre désactivée. TS peut prendre des
valeurs entre 05,0°C et 30,0°C par pas de 0,1°C. Si un systeme de post-traitement n'est pas installe, il n'apparaitra pas a I'ecran pas

de coffret mais I'ensemble sert en aucun cas & la gestion du by-pass en free-heating\cooling. Par défaut la réeference est la
température de recupération.

Le contrdle est capable de gérer un systeme de post-traitement air aussi bien avec batterie & eau que résistance électrique. La
premiere est reglée par le biais du confrdle d'une électrovanne & 3 points 230V ou 24AC-DC/0-10V, tandis que la résistance par le
biais d'un relais spécial. Si la gestion du post-traitement est programmeée, la page-ecran principale se modifie : dans le coin en bas &
droite, une icdone apparait - thermometre avec une valeur de température. A coté et sur le flux de I'air de refoulement, un boitier
apparait qui représente la post-chauffage/refroidissement.
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Post-refroidissemnent 2 el. ACTIF Post-chauffage 2 el. ACTIF



En plus de post-chauffage, le controle EVO-PH est capable de gérer un systéeme de préchauffage électrique (commandé par un
signal type PWM ou bien on-off) pour prévenir la formation de glace a lintérieur de I'echangeur de chaleur. Le contrdle active
automatiquement la procédure anti-givrage quand la température relevée par la sonde d'expulsion (Tx) descend en dessous de |a
valeur de 3°C. Ici, le dispositif de chauffage est alimenté a la puissance minimale. Si la fempérature dTx continue & diminuer et
descend sous 1°C, I'alimentation du pré-dispositif de chauffage est progressivement augmentée jusqu'a atteindre 100%. Quand Tx
revient au-dessus de 3°C, la procédure s'inferrompt. Les valeurs de température 3°C et 1°C sont programmées en usine et sont
modifiables sur demande. Dans la fenétre principale, I'etat du pré-chauffage est montré :
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Depuis la fenétre principale, on accéde & la fenétre menu en touchant licone prévue (icone changement fenétre). Se déplacer
avec la touche direction en bas et presser ensuite sur OK sur la rubrique désirée. Si on sélectionne, on accede aux differentes
informations de détail de l'installation. Quand la derniére rubrique du menu est atteinte, la fleche en bas disparait. En revanche,
quand on va au-dela de la premiére, l'icone changement fenétre apparait avec fleche a gauche. Pour revenir au menu précédent,
cliquer sur cette derniere.

Fenétre sélection menu icone centrale changement fenétre

Dans la fenétre menu, il est possible d'accéeder aux fonctions suivantes :

- Status/état ;

- Program/Programme ;

- Clock/Horloge ;

- Alarms/Alarmes ;

- Installer/Installateur ;

- Factory/Usine (protegé par mot de passe, accessible uniquement par usine).

Depuis la fenétre Menu, on accede a la fenétre principale en pressant la fouche direction en haut jusqu'a ce que licdne change-
ment fenétre apparaisse et presser OK.

Si le panneau de contrdle @ distance est utilisé pour gérer plusieurs groupes (mode master-slave), une page-ecran apparaitra dans
le menu avec la liste des machines disponibles (max 4) :

Status

Unit 1
Unit 2
Unit 3

Unit 4 OK

Sélection groupe & conftrdler, configuration Visualisation menu Etat
master/slave



Pour visudliser I'etat d'un seul groupe, il faut le sélectionner (se déplacer avec les fleches et confirmer la sélection avec OK). Si le
contrdle est configuré pour gérer un seul groupe, en accédant & ce groupe, on montre directement I'etat de celui-ci en affichant
les valeurs prises par les parameétres qui le caractérisent ; si on agit sur les fouches direction (en haut-en bas), il est possible de tous les
faire défiler. Les parametres de pression, débit, font référence & des machines avec kit cop/cav (voir instructions) :

Te (exter.)

Température de I'air de renouvellement en C°

Tr (return)

Tempeérature de |'air de reprise en °C

Tx (expelled)

Température de I'air expulsé en °C

Ti (input)

Température de I'air distribué en °C

Tw(water)

Il est actif si post-chauffage présent par le biais de batterie & eau, indique la température de
l'eau en sortie de la batterie, il est exprimé en °C.

Wat.nofrost

Il est actif si le post-chauffage est programmé par le biais batterie & eau et indique si le mode
anti-glace/no-frost est en cours. La fonction no-frost relative a la batterie s'active quand la
température détectée par la sonde Tw descend en dessous de 3°C pour ensuite se désactiver
quand elle revient en dessus de 5°C (3+2). Quand une température inférieure & 3° est détectée,
la soupape de commande (eau chaude) est complétement ouverte) afin de prévenir la forma-
fion de glace & l'intérieur des élements. Si Tw descend en dessous de 1C°, les ventilateurs sont
arrétés et une alarme est signalée simultanément (voir menu ALARMES). Les deux valeurs de
température 3°C et 1°C peuvent &fre modifiees (menu FACTORY).

Anfi-frost

Etat fonction antifrost @changeur. Il est active quand la température relevee par la sonde Tx
descend en dessous de 1°C pour ensuite se désactiver quand elle revient au-dessus de 3°C. Le
but est d'éviter la formation de glace & l'intérieur de I'echangeur. Elle peut &tre gérée par le biais
d'une résistance de préchauffage, par le biais de déséquilibre des débits d'air ou par le biais du
reglage du by-pass.

Fan supply

Vitesse du ventilateur de distribution, cette valeur est exprimée en :

- fours par minute (TR/MIN) si des ventilateurs avec signal tachymétrique sont installés ;

- pourcentage si des ventilateurs & vitesse variable sans signal tachymétrique sont installés
(Off avec ventilateur éteint) ;

- Off, 1,2 ou 3 pour des ventilateurs a trois vitesses

FanS. remote

Uniguement Evo-d. Si on, indique actif le reglage indépendant du ventilateur de refoulement
de Modbus (voir tableau reg 54).

Flow supply Uniguement pour groupes & débit constant avec contrdle sur deux flux. Valeur en m3/h de débit
du ventilateur du refoulement.
Uniguement pour groupes & pression constante avec confrole sur deux flux. Valeur de pression
Dp Supply en pascal en aval du ventilateur de refoulement.
Fan exhau. Vitesse ventilateur extraction, voir vent. Entr.

FanE. Remote

Uniquement Evo-d. Si on, indique actif le réeglage indépendant du ventilateur de reprise de
Modbus (voir tableau reg 54).

FlowExhau.

Uniguement pour groupes a débit constant avec confrole sur deux flux ou avec capteurs de
débit. Valeur en m?¥/h du flux de reprise.




Uniquement pour groupes a pression constante avec contrdle sur les deux flux. Valeur de

DpExhau pression en pascal en amont du ventilateur de reprise.
i Uniguement pour groupes & débit constant avec confrdle sur un flux. Valeur en m3/h de débit
ow du ventilateur de refoulement.
Uniguement pour groupes & pression constante avec contrdle sur un flux. Valeur de pression en
Dp pascal en aval du ventilateur de refoulement.
Fan hours Heures de fonctionnement du groupe.
Il est actif sile By-Pass est configuré :
- On By-Pass ouvert ;
Bypass

- Off By-Pass fermé ;
- Mod By-pass en modulation (si prog. depuis menu usine)

Heating/Cooling/On\ Off

Il est actif sile post-traitement air & eau ou électrique est configuré :
- Chauff. On/Off post-chauffage actif/inactif ;
- Refroid. On/Off post-refroidissement actif/inactif.

CO2 /VOC ppm

Il est actif si une sonde de CO2 ou CO2/VOC est présente : indique la concentration de CO2 ou
CO2/VOC dans des parties par million (ppm) relevee par la sonde de qualité de I'air, peut
prendre des valeurs entre 0 et 2000.

Humidity %

Il est actif si une sonde d'humidité relative est présente : indique la valeur d'humidité relative en
pourcentage relevée par la sonde, peut prendre des valeurs entre 0 et 100.

Auto est %

Il est actif si le fonctionnement automatique des ventilateurs est configuré par le biais d'un signal
externe 0-10V. Indique la valeur en pourcentage du signal externe (10V correspond a 100%).

Il est actif si une entrée numeérique (DI) est configurée comme & distance (paramétre program-
mable en usine) :

Remote - On si DI fermé (les ventilateurs fonctionnent & la vitesse programmeée sur le panneau & distan-

ce);

- Off si DI ouvert (ventilateurs arrétes).

II'est actif si une entrée numérique (DI) est configurée comme booster (parametre program-

mable en usine) :

- end DI ouvert et un temps supérieur & Boost min. s'est @écoulé depuis la dermiére impulsion, donc
Boost booster inactif (ventilateurs & la vitesse programmée depuis controle) ;

- Max le temps Boost min. ne s'est pas encore écoulé (1 -> 240 minutes) depuis quand DI a recu

limpulsion, booster actif (ventilateurs & la vitesse maximale).

Il est actif si une entrée numérique (DI) est configurée comme PIR (parameétre programmable
PIR en usine) :

- min DI ouvert (ventilateurs & la vitesse minimale) ;

- max DI fermé (ventilateurs & la vitesse maximale) et le femps PIR min. ne s'est pas encore

ecoulé (1->240 minutes) établi dans le menu installateur ;

- off DI fermé (ventilateurs & la vitesse programmée par I'ufilisateur sur le controle)et le temps PIR

min. s'est @coulé depuis l'instant de fermeture de I'entree DI.

Il est actif si une entrée numeérique & distance est configurée comme summer/été (en usine).
Summer - Yes/oui DI ouvert, la saison été est programmeée ;

- No/non DI fermé, la saison hiver est programmée.



Humidity

Il est actif si une entrée numérique a distance est configurée comme humidity/humidité (en
usine).

- Yes/oui DI ouvert, le seuil d'humidité de I'humidostat a été dépassé ;

- No/non DI fermé, le seuil d'humidité de I'hnumidostat n'a pas été dépasse.

Fire

Il est actif si une enfrée numeérique a distance est configurée comme fire/feu (en usine).

- Yes/oui DI ouvert (ventilateur extraction a la vitesse maximale et ventilateur refoulement
eteint).

- No/Non DI fermé (ventilateurs & la vitesse programmée par le contrdle).

PFanSupply

Il est actif si l'alarme ventilateurs est configurée comme 2Press (en usine).
- off contact d'alarme ouvert, ventilateur de refoulement arrété ou en panne
- on contact d'alarme fermé, ventilateur de refoulement en fonctionnement.

PFanExhau

Il est actif si l'alarme ventilateurs est configurée comme 2Press (en usine).
- off contact d'alarme ouvert, ventilateur de reprise arrété ou en panne
- on contact d'alarme fermé, ventilateur de reprise en fonctionnement.

Recircul.Req. Off/On

Il'est activé si un des entrées numériques est configuré comme Recircul (en usine, quand les
vannes de recirculation sont installees).

- off contact ouvert, gestion standard recirculation.

- on contact fermé, recirculation maximale active.

Dehumidif.On/Off

Il est actif sir le controle est configuré pour gérer le systeme de deshumidification
- on déshumidification activee
- off déshumidification désactivee

DWat. NoFrost Off\On

Il est actif sile post-traitement est programmé par la biais de batterie & eau. Indique si la modali-
t& anti-glace/-no frost est active relevee par le biais d'un thermostat on-off (sur 1°C et branché
& une entrée numérique). Dans ce cas, la soupape de contrdle est completement ouverte et les
deux ventilateurs sont fermés. Au méme moment, une alarme apparait dans le menu relatif

Il est actif sir le contrdle est configuré pour gérer le systeme de déshumidification

Td(Dehum.) Température de I'air aprés la batterie froide en °C.
Il est actif s'il est configuré comme StopExt. une des entrées numérique (de l'usine). off contact
StopExt ouvert, fonction non actif. sur contact fermé, fonction active : ventilateur extraction désactiv-

ée ; délai de livraison fixé par panneau.

Les entrées/sorties numeériques peuvent étre programmeées depuis le menu d'usine en demandant au fabricant un mot de passe et
des instructions sur les fonctions disponibles



Ce menu permet de gérer la vitesse des ventilateurs (sur trois niveaux) qui sont exprimés en pourcentage pour des machines a vitesse
variable, en pascal pour des machines & pression constante en m3\h pour des machines & débit constant. L'activation/désactivation
du post-traitement air (si présent) est par ailleurs possible de facon differente pour chaque jour de la semaine. Le tout peut &tre
programmeé pour differents creneaux horaires (de 1 & 8 définissables par l'utilisateur avec résolution de 30 minutes). Pour accéder aux

fonctions de gestion de la programmation, sélectionner la rubrique Program/Programme avec les touches direction en la mettant
en évidence et presser OK.

Program
8]
Time table El,r:e t:’:‘I? o
Low speed off sp
Mediuﬁw speed 030% OK Medium speed 500m3ih OK
High speed 065% High speed 1000m3h
v v

Visualisation menu Program/Programme avec VITESSE

Visualisation menu Program/Programme avec DEBIT
VENTILTEURS

Time table

Low speed off oK

Medium speed 500Pa

High speed 1000Pa
v

Visualisation menu Program/Programme
avec PRESSION



Si on sélectionne cette rubrique de menu et qu'on presse la touche OK, on aftribue aux parameétres les valeurs préprogrammées
pour la gestion de I'humidité de facon automatique :

Programme valable du Lundi au Vendredi

CRENEAUX HORAIRES

Créneau horaire Vitesse ventilateurs/débit/pression Etat post-traitement air : (ON active, OFF bloqué)

Cl 00:00 -> 06:29 moyenne OFF
C2 06:30 -> 07:59 moyenne ON
C3 08:00 -> 11:29 basse ON
C4 11:30 -> 12:59 haute ON
Ch 13:00 -> 17:59 basse ON
Cé 18:00 -> 21:59 haute ON
C7 22:00 -> 00:00 moyenne OFF
c8 not used - -

Programme valable du Samedi au Dimanche

CRENEAUX HORAIRES

Créneau horaire Vitesse ventilateurs/débit/pression Etat post-traitement air : (ON active, OFF bloqué)

Cl 00:00 -> 07:29 moyenne OFF
C2 07:30 -> 07:59 moyenne ON
C3 08:00 -> 11:29 moyenne ON
C4 11:30 -> 12:59 haute ON
C5 13:00 -> 17:59 moyenne ON
C6 18:00 -> 21:59 haute ON
C7 22:00 -> 00:00 moyenne OFF
c8 not used - -

LIVELLI DI VELOCITA

Low speed/Vitesse basse : OFF

030 (%) si le groupe est équipé avec des ventilateurs @ vitesse réglable ;

Medium sp./Vitesse moyenne : 1 si le groupe est équipé avec des ventilateurs & trois vitesses ;
auto si le groupe est doté d'une sonde de CO2, humidité relative ou s'il est géré par un
signal 0-10V externe.
0200 (m2\h) si le groupe est & débit constant avec kit cop-cav. Cette valeur dépend
aussi des programmations dans le menu d'usine basées sur les prestations du groupe.
010 (Pa) si le groupe est a pression constante avec kit cop\cav. Cette valeur déepend
aussi des programmations dans le menu d'usine basées sur les prestations du groupe.

065 (%) si le groupe est equipé avec des ventilateurs a vitesse réglable ;
3 . 2 si le groupe est équipé avec des ventilateurs a trois vitesses ;

High speed/Vitesse elevee auto sile groupe est doté d'une sonde de COz2, humidité relative ou s'il est géré par un
signal 0-10V externe.
20000 (m3\h) si le groupe est a débit constant avec kit cop\cav. Cette valeur déepend
aussi des programmations dans le menu d'usine basées sur les prestations du groupe.
1000 (Pa) le groupe est a pression constante avec kit cop-cav. Cette valeur depend
aussi des programmations dans le menu d'usine basées sur les prestations du groupe.

Si on sélectionne cette rubrique de menu et qu'on presse la tfouche OK, on accede @ la visualisation synthétique des jours individuels
de la semaine divisés en 24 heures.

Time table Monday

Tue
Wed
Thu
Fri
Sat
Sun

Tue
Wed
Thu
Fri
Sat
Sun

Time table/Créneaux horaire : visualisation synthétique Time table/Créneaux horaires : détail d'un jour de la semaine

11



Pour modifier les programmations de chaque journée, il suffit de la sélectionner, dans la fenétre de visualisation synthétique, et de
presser la touche OK ; & ce moment-Ia, la page-écran de détail du jour choisi sera visualisée ou la liste des huit créeneaux horaires
possibles (C1-C8) apparait, le jour de la semaine sur lequel on est en frain d'opérer est visualiseé dans la partie supérieure & gauche
de l'ecran.

Monday
00000 medium A
C2 06:30 medium Time 00:00
C3 08:00 low Fan speed medium OK
C4 11:30 high
C5 13:00 low
C6 18:00 high snesstens e, FH
C7 22:00 medium v
c8 --:-- ---
Sélection du créneau horaire que I'on veut modifier Parameétres modifiables dans le créneau horaire sélectionné

Si on sélectionne un créneau horaire et qu'on presse la touche OK, il est possible de modifier son contenu, dans la page-écran de
modification du créneau horaire, en plus de l'indication sur le jour ou on est en frain d'opérer (en haut & gauche) est également
visualisee la synthese graphique de la programmation valable pour toute la journée.

Les parameétres sur lesquels il est possible d'agir sont :

- Change/Changer X : si on sélectionne cette ligne et qu'on presse OK, il est possible de changer le créneau horaire sur lequel on est
en train d'opérer sans revenir a la page préecédente : si on utilise les fleches, on fait défiler les differents creneaux horaires (1-8) ; une
fois celui désire atteint, il suffit de presser OK.

- Time/Heure hh.mm : si on sélectionne cette ligne et qu'on presse OK, on programme I'horaire de début du creneau horaire actuel
. si on utilise les fleches, on augmente (fleche en haut) ou diminue (fleche en bas) I'horaire & des passages de 30 minutes ; une fois la
valeur désiree identifiee, presser OK ; ce parameétre peut prendre une valeur comprise entre le début du créneau horaire precédent
et le début du créneau horaire suivant.

- Fan speed/Vit.vent. xxx : si on sélectionne cette ligne et qu'on presse OK, on programme la vitesse des ventilateurs (ou pression/déb-
it de fond d'échelle pour des machines snas kit cop/cav). Le débit pour groupe a déebit constant ou la pression pour groupe @
pression constante avec kit cop/cav demandées pour le créneau horaire actuel : si on utilise les fleches, on fait défiler les trois valeurs
possibles basse, moyenne et haute ; une fois la valeur désiree identifiee, presser OK. Ces valeurs correspondent & ce qui est program-
mé suivant le paragraphe ci-dessous (Programmation niveaux de vitesse).

- Post-heating/Post-chauf. on/off : le paramétre est visible uniquement si le contrdle est configuré pour gérer un dispositif de post-trai-
tement air ; si on sélectionne cette ligne et qu'on presse OK, il est possible d'activer (on) ou de bloquer (off) le dispositif de post-traite-
ment air. Si on utilise les fleches, les deux valeurs possibles on et off défilent ; une fois la valeur identifiee, presser OK. Quand le mode
minuteur est sélectionng, on peut voir sur I'ecran si le post-chauffage & créneaux horaires est active (ON) ou pas (OFF).

& Timer ’

005.3 015.3
008.5 010.5

& 20k

Post-chauffage DEACTIVE Post-chauffage ACTIVE

Apres avoir effectué la personnalisation d'un jour de la semaine suivant ses exigences propres (par exemple lundi), il est possible de
copier la programmation effectuée dans un autre jour sans devoir repéter toute la procédure décrite ci-dessus. Dans la fenétre de
visualisation synth&tique des créneaux horaires, sélectionner le jour ou I'on veut copier la programmation precédemment effectuée
(par exemple mardi), presser OK. A ce moment-Ig, la fenétre de détail des creneaux horaires du jour sélectionné est visualisée. Si on
utilise la fleche en cas, faire défiler les creneaux horaires pour atteindre la ligne Copier jour (le dernier creneau horaire C8 apparaitra)
: surligner cette ligne et presser la touche OK.
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Sélection de la fonction copier jour Copier jour : sélection du jour a copier

Aprés & l'acces a la page Copier jour (indication visible dans la partie supérieure gauche de I'ecran), il est possible de sélectionner
le jour ou I'on veut copier la programmation. Une fois le choix identifie (lundi dans notre exemple), presser la touche OK pour confir-
mer la copie et on est renvoyé automatiqguement & la page de visualisation simplifiee des creneaux horaires (dans notre cas nous
aurons copié la programmation de lundi dans la journée de mardi). Cette opération peut étre repétée pour d'autres jours de la
semaine.

Pour modifier les valeurs préprogrammeées pour les trois niveaux (bas, moyen et haut) utilises pour la programmation hebdomadaire,
il faut atteindre la page principale du menu Programme ; surligner avec les fleches le niveau que I'on souhaite modifier (par exemple
Vit.basse) et presser la touche OK. Si on utilise les fleches, il est possible de faire défiler les differentes valeurs possibles ; une fois la
valeur désirée identifiee, confirmer le choix en pressant la touche OK. Les valeurs possibles pour ces trois parametres sont :

- off : ventilateurs arrétés, on peut I'obtenir en tenant la fleche en bas pressee pendant quelques secondes (off se tfrouve sous la
valeur minimale de vitesse programmable) ;

- Xxx (%) : pour groupes avec ventilteurs & vitesse variable (ou pression/debit pour machines sans kit/cav), il est possible de sélectionn-
er une valeur en pourcentage comprise entre le minimum (programmé en usine) et le 100% ;

-1, 20u 3 : pour des groupes avec ventilateurs & trois vitesses, il est possible de choisir entre vitesses 1,2 ou 3 ;

- auto : pour des groupes équipés avec sonde de qualite de I'air, d'humidité relative ou guidé par un signal externe 0-10V, la vitesse
des ventilateurs sera géree automatiquement par un de ces dispositifs. On peut l'obtenir en tenant la fleche en haut pressee
pendant guelques secondes (auto se trouve au-dessus la valeur maximale de vitesse programmable).

-xxx (M3\h): si le groupe est en version débit constant avec le kit cav montg, il est possible de programmer la valeur désiree en m3\h
de débit.

- xxxPa : si le groupe est en version pression constante avec le kit cop, il est possible de programmer la valeur désiree en pascal de
pression.

Ce menu permet d'effectuer la programmation du jour de la semaine et de I'horaire actuel pour une gestion correcte de la
chrono-programmation hebbdomadaire

Clock
Hours 02
Minutes o7 OK

Visualisation menu Clock/Horloge
Configuration du jour
Sélectionner la ligne day/jour et presser la fouche OK, l'inscription du jour actuel configuré deviendra de couleur verte ; se déplacer
avec les touches direction pour identifier le jour désiré. Presser la touche OK pour confirmer le choix, l'inscription du jour passera de
couleur verte & bleue.

Configuration de I'heure

Sélectionner la ligne hours/heure et presser la fouche OK, l'inscription de I'heure configurée deviendra de couleur verte ; se déplacer
avec les touches direction pour identifier I'heure désirée. Presser la touche OK pour confirmer le choix, l'inscription de I'heure passera
de couleur verte & bleue.

Configuration dse minutes
Sélectionner la ligne minutes et presser la fouche OK, l'inscription des minutes deviendra de couleur verte ; se déplacer avec les
touches direction pour identifier les minutes désirées. Presser la touche OK pour confirmer le choix, l'inscripfion des minutes passera
de couleur verte & bleue.
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Si le controle déetecte une anomalie, cette demiére est signalée sur la page-ecran principale du contrdle avec la visualisation
intermittente d'une icone spéciale et d'une inscription rouge dans la partie haute de I'ecran (Call service/Assistance ou DirtyFilters/-
Filt.sales). Si I'alarme est détectée quand I'ecran est en mode veille, I'afficheur clignote & intermittence (tfoutes les 10 secondes
environ). Des alarmes sur les capteurs sont disponibles uniquement pour des machines avec kit cav/cop.

& Call service ’
""" 015.3 Te ( exter. ) ok
010.5 Tr (return) ok OK
Tx (expel.) ok
Ti (input ) ok
Filters ok
® 22.0 f Fans supply ok ¥
Signalisation d'une alarme : sonde température air extérieur Menu alarmes

Si la signalisation d'une alarme est en cours, il est possible d'atteindre directement le menu en question en touchant I'ecran ; en cas
confraire, il faut sélectionner la rubrique Alarmes dans la page de sélection menu et presser OK. Si le contrdle est asservi a plusieurs
groupes (mode master/slave), il faut sélectionner le groupe que I'on souhaite contrdler (voir menu Etat), sinon on accede directe-

ment & la page de détail des alarmes.

Paramétre Val

Configuration/Configuration ok

ko

Etat

La configuration est correcte.

La configuration des enfrees numériques et matérielles est erronée. Vérifier
dans le menu d'usine les enfrées extdi (ex. si méme fonction configurée pour
plusieurs entrées) (Hw evo-compact-> el.water).

Communication/Communication ok

ko

La communication entre les cartes sur machine et le panneau
de controle a distance fonctionne correctement

Probleme dans la communication entre cartes et panneau & distance :

1) vérifier branchements électriques entre tableau électrique et panneau a
distance (voir schéma électrique) ;

2) si probleme non résolu, vérifier branchements électriques entre les deux
cartes (voir schéma électrique) ;

3) si probleme non résolu, verifier position dip switch sur les deux cartes. Pour un
groupe : X540 uniquement 1=on ; X531 uniquement 2=0ON ;X541 tous off.

4) si probleme non résolu, remplacer carte électronique.

5) vérifier que le paramétre Hw (menu usine) soit configuré correctement pour
le groupe utilise

ok

Te (external) Te (externe) ko

Capteur température air externe fonctionne correctement

Probleme sur le capteur de température air externe :

1) vérifier branchements électriques sonde de fempérature (voir schémas
electriques) ;

2) si probleme non résolu, remplacer sonde de tfempérature ;

3) si probleme non résolu, remplacer carte électronique.
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Tr (return)

Tr (repris)

ok
ko

Capteur tempeérature air de reprise fonctionne correctement

Probleme sur le capteur de température air reprise :

1) vérifier branchements électriques sonde de température (voir schemas
électriques) ;

2) si probleme non résolu, remplacer sonde de fempérature ;

3) si probleme non résolu, remplacer carte électronique.

Tx (expelled)

Tx (expulsé)

ok

ko

Capteur température air expulsé fonctionne correctement

Probléeme sur le capteur de température air expulsé :

1) verifier branchements électriques sonde de température (voir schémas
electriques) ;

2) si probleme non résolu, remplacer sonde de température ;

3) si probleme non résolu, remplacer carte électronique.

Ti (input)

Ti (distribug)

ok

ko

Capteur température air distribué fonctionne correctement

Probléme sur le capteur de température air distribué :

1) verifier branchements électriques sonde de température (voir scheémas
électriques) ;

2) si probleme non résolu, remplacer sonde de température ;

3) si probleme non résolu, remplacer carte électronique.

Tw (water)

Tw (eau)

ok
ko

Capteur température sur la batterie @ eau fonctionne correctement

Probleme sur le capteur de fempérature air distribué :

1) verifier branchements électriques sonde de température (voir schemas
electriques) ;

2) si probleme non résolu, remplacer sonde de température ;

3) si probleme non résolu, remplacer carte électronique.

Tw (water low) Tw (eau basse)

ok

ko

Il est présent uniguement si la gestion du post-traitement air avec batterie &
eau (menu Usine) est configurée.

La température de I'eau en sortie de la batterie est supérieure & un seuil de
securité ; il n'y a pas de risque de congélation de I'eau dans la batterie

Risque congélation du liquide dans la batterie & eau

Filters

Filters

ok

ko

Il est présent uniquement si l'alarme état filtres avec pressostat differentie ou
basé surles heures de fonctionnement de la machine (menu Usine) est
présent

Filtres propres
Filtres bouchés : remplacer les filtres. Si l'alarme filtres se base sur les heures de

fonctionnement de la machine, il faut réinitialiser le parametre Heures Filtres
(menu Installateur).

Fans

Ventilateurs

ok

ko

I est présent uniquement si I'alarme état ventilateurs est configurée avec
pressostats differentiels, avec signal tfachymétrique des ventilateurs ou avec
DO des ventilateurs (menu Usine)

Ventilateurs OK
Panne possible sur un ventilateur

CO2VOC

ok

ko

Il est présent uniquement si la gestion automatique de la vitesse ventilateurs
est configurée avec capteur de CO2 ou CO2-VOC (menu Installateur)

Sonde OK
Panne possible de la sonde ou du branchement

RH sensor

Capteur UR

ok

ko

Il est présent uniquement si la gestion automatique de la vitesse ventilateurs
est configurée avec capteur d'humidité relative (menu Installateur)

Sonde OK

Panne possible de la sonde ou du branchement

Ext.signal

Signal ext

ok
ko

Il est présent uniqguement si la gestion automatique de la vitesse ventilateurs
est configurée avec signal analogique 0-10V externe (menu Installateur)

Source de signal externe fonctionne correctement.

Signal externe non présent (tension aux bornes égale & 0V) :

1) vérifier branchements électriq. source extérieure (voir schemas électriques) ;
2) si probleme non résolu, vérifier la présence du signal externe (tester) avec
des valeurs supérieures a 0V ;

3) si probleme non résolu, remplacer carte électronique.
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Il est présent uniquement si la machine est en version débit constant avec
contrdle sur les deux flux

ok Le capteur de press.refoulement fonctionne correctement.
FlowSupply Port.Entr. ko Anomalie possible sur le capteur de press.refoulement
I est présent uniquement si la machine est en version débit constant avec
controle sur les deux flux
ok Le capteur de press.refoulement fonctionne correctement
FlowExhaust Port.Extr. ko Anomalie possible sur le capteur de press.refoulement
Il est présent uniguement si la machine est en version débit constant avec
controle sur les deux flux
ok Le capteur de press. fonctionne correctement
Flow Débit ko Anomalie possible sur le capteur de press.
Il est présent uniquement si la machine est en version débit constant avec
controlesur les deux flux
ok Le capteur de press.refoulement fonctionne correctement
DpSupply DpEntr. ko Anomalie possible sur le capteur de press.refoulement
Il est présent uniguement si la machine est en version débit constant avec
controle sur les deux flux
ok Le capteur de press.refoulement fonctionne correctement
DpExhaust DpExtr. ko Anomalie possible sur le capteur de press.refoulement
Il est présent uniquement si la machine est en version pression constante
avec contrdle sur un flux
ok Le capteur de pression fonctionne correctement
Dp Dp ko Anomalie possible sur le capteur de pression
Il est présent uniquement si la gestion automatique de la vitesse ventilateurs
est configurée avec capteur de CO2 ou CO2-VOC (menu Installateur) ou qu'
un excés de COz2 est présent dans le milieu
ok Le capteur fonctionne correctement
Autominutes Auto-minutes ko Anomalie possible sur le capteur
Il est actif si le groupe ne parvient pas & sortir du mode anti-glace échangeur
dansles 2 minutes
ok Le groupe fonctionne correctement
Antifrost Anti-glace ko Deux ’minu’res ‘se sorfr ecloulees depuis I"en’rree en mode analogique e‘rl la
température d'expulsion n'est pas remontée au-dessus de 3°C. Pour la gestion
par le biais de vitesse, le contrdle arréte le ventilateur de refoulement et regle
celui de reprise maximale. Pour la gestion par le biais de résistance arrétée,
aussi bien le ventilateur de refoulement que la résistance, celui de reprise va
a la vitesse programmeée sur le panneau de contrdle. Pour la gestion par le
biais de by-pass, arréte le ventilateur de refoulement et laisse le by-pass dans
la position actuelle.
Td(Dehumid.) Td(Deumid.) ok Il est actif si la centfrale est configurée pour gérer un systeme déeshumidification
ko Le capteur de température de I'air aprés une batterie froide fonctionne
correctement
Probleme avec la sonde de température d'air souffle :
1) vérifier les connexions électriques de la sonde de température (voir
schémas electriques) ;
2) sile probleme n'est pas résolu, remplacer la sonde de température ;
3) si le probléeme n'est pas résolu, remplacer la carte électronique
Il'est actif si une enfrée numérique est configurée comme Vitesse min.
(menu d'usine)
Min speed ok L'unité fonctionne normalement
ko

L'unité fonctionne de maniére forcée a la vitesse minimale
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A fravers le menu des parameétres, il est possible de définir la saison en cours pour la gestion du by-pass et de tout systeme de
déshumidification. La regulation effectue automatiquement des reglages en fonction, pour le by-pass, de l'extérieur, du retour et de
la température la saison choisie. Si un systeme de déshumidification est installé, il est possible de I'activer \ le désactiver et de définir
la valeur seuil de humidité relative pour I'activation.

Parameters Parameters
Season summer A Season winter A
OK OK
v v
By-pass : eté By-pass : hiver

Humidité (%)

Ce parametre est disponible uniquement lorsqu'un systeme de déshumidification est fourni. Représente la valeur seuil au-dessus de
la qui est active (par défaut 50%). Alternativement, une entrée numeérique peut étre utilisee.

Déshumidif.

Ce parameétre est disponible uniguement lorsqu'un systeme de déeshumidification est fourni. Graice & elle, il est possible de I'activer
(Oui) ou de l'inhiber (Non). Il peut étre utilise, par exemple, en hiver si vous ne souhaitez pas ['ufiliser.

Parameters

Sanson :m-nrrur"

Hurmiciity ==

Chpiamiacif, aon
v

Pour accéder a ce menu, il faut saisir un mot de passe (6678) pour éviter la modification involontaire, de la part d'utilisateurs peu
experts, de parameétres qui peuvent comprometire le fonctionnement correct de l'installation.

Installer Installer

Unit ver . 4.19.4A
Auto none

Insert password Bypass Tmin 15

Oens OK Bypass Tmax 22 OK
Max speed 100%
Fan exhau 100%

v Fans supply v

Saisie mot de passe Menu installateur

Pour saisir le mot de passe, presser sur fleche en haut de facon @ surligner la ligne correspondante, presser la fouche OK et saisir le
premier chiffre. Sélectionner la valeur désirée en utilisant les fleches en haut/en bas et presser OK quand on l'afteint. Répéter
l'opération pour les trois chiffres restants. Si le mot de passe a été saisi correctement, on passe & la visualisation du menu installateur,
sinon on est renvoyé & la page de saisie. Pour modifier les paramétres de ce menwu, il faut surligner celui désiré (en se déplagant avec
les fleches en haut/en bas) et presser la touche OK. La valeur actuellement programmée est visualiseée en couleur verte ; & ce
moment-Ia, il est possible de la modifier en utilisant les fleches et en pressant OK pour confirmer le choix. Les parameétres relatifs et

valeurs de débit/pression sont disponibles uniquement pour des machines avec kit ; la visualisation ou non desdits parametres est liee
aux programmations dans le menu d'usine.
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Langue
Avec ce parametre, il est possible de sélectionner la langue dans laquelle tous les menus seront visualisés (a I'exception du menu
Usine qui sera toujours visualiseé en anglais).

GB Visualisation en anglais (valeur de defaut)
FR  Visualisation en francais

ES  Visualisation en espagnol

T Visualisation en italien

NL  Visualisation en hollandais

DE Visualisation en allemand

HU Visualisation en hongrois

DK Visualisation en danois

PT  Visualisation en portugais

Auto 1\2
Avec ce parameétre, il est possible de configurer un dispositif pour régler la vitesse des ventilateurs en mode automatique. Pour la
connexion du dispositif, voir schéma électrique.

signal ex. La vitesse des ventilateurs sera reglée par un signal analogique exerne 0-10V (valeur de défaut) ; si le signal externe prend
une valeur égale a 0V, le contrdle signalera un probleme sur la source de signal externe. Pour un groupe doté de ventilateurs a
vitesse variable :

FAN speed
A
MAX
MIN
INPUT signal
>
AutoMin% AutoMax%

AutoMin% correspond & la valeur pourcentage du signal d'entrée, donc les ventilateurs doivent fonctionner
a la vitesse minimale.
AutoMax% correspond & la valeur pourcentage du signal d'enfrée, donc les ventilateurs doivent fonctionner
a la vitesse maximale.

Pour un groupe doté de ventilateurs & trois vitesses :

FAN speed
A
—
SP.3 |
|
P .
SP.2 LY Y [ '
. -
| [
. . ]
| : |
P A A Vol
[ ' . 1 INPUT signal
: [ | : [
[ | ! | | | =
-Al+A -Al+A
SP.1,2% SP.2,3%

Les valeurs de SP.1,2% SP.2,3% et A dépendent des valeurs des deux parametres AutoMin% et AutoMax% en
fonction de ce qui suit :

SP. 1.2% = Aufomox%-AuToMin%+ AutoMin%
2% = S
SP. 2,3% = % x (AutoMax% - AutoMin%) + AutoMin%

_ Aufomax% - AutoMin%

A 2
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Capteur UR La vitesse des ventilateurs est regulée par un capteur d'humidité relative (HR) avec sortie 0-10V et caractéris-
fique linéaire entre 0 et 100 % HR (0 V correspond & 0 % HR et 10 V correspond & 100 % HR) ; si le signal externe
du Le capteur HR assume une valeur égale & 0V, la commande signalera une alarme. Voir les graphiques du
parametre de signal, par ex. Dans ce cas AutoMin% correspond a la valeur d'humidité relative pour laquelle
la qualite de I'air optimale est consideree, AutoMax% correspond a la valeur d'humidité relative pour laquelle
la mauvaise qualitée de I'air est considéeree.

CO2VOC La vitesse des ventilateurs sera reglée par un capteur de CO2 (ou CO2-VOC) avec sortie 0-10V et caracteris-
fique linéaire entre 0 et 2000 ppm (OV correspondent @ 0 ppm et 10V correspondent & 2000 ppm) ; si le signal
externe du capteur de CO2 prend une valeur égale & QV, le contrdle signalera une alarme. Pour un groupe
doté de ventilateurs & vitesse variable :

FAN speed
A
MAX
MIN
INPUT signail
>
AufoMin ppm AufoMax ppm

AutoMin ppm correspond & la concentration de CO2 (CO2-VOC) pour laquelle on considére la qualite de
I'air excellente, AutoMax ppm correspond & la concentration de CO2 (CO2-VOC) pour la quelle on
considere la qualité de I'air mauvaise.

Pour un groupe doté de ventilateurs & trois vitesses :

FAN speed
A

SP.3

A

SP.2

SP.1 y

INPUT signal

»
.

A -Al+A
P.1,2% P.2,3%

Les valeurs de SP.1,2% SP.2,3% et A dépendent des valeurs des deux parameétres AutoMin% et AutoMax% en
fonction de ce qui suit :

SP. 1,09 = Automax ppm - AutoMin ppm
5

SP.2,3% = % x (AutoMax ppm - AutoMin ppm) + AutfoMin ppm

+ AutoMin ppm

_ Automax ppm - AutoMin ppm
12

A
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Aucun

(valeur de défaut) l'utilisation d'aucun dispositif n'est préevue pour la gestion automatique de la vitesse des
ventilateurs.

AutoMin %

Ce parameétre est disponible uniqguement sile paramétre auto est programmeé a signal ex ou capteur UR. Il peut
prendre des valeurs entre 0 et 99% (step 1%) avec la limitation que AutoMin% < AutoMax% Pour groupe doté de
ventilateurs & vitesse variable :

Si auto signal ex. correspond & la valeur pourcentage du signal d'entrée pour laquelle les ventilateurs tournent
& la vitesse minimale ; en dessous de cette valeur, les ventilateurs restent programmés & la vitesse minimale. Par
exemple, la valeur AutoMin% 030 correspond & un signal d'entrée de 3V (30% de 10V).

Si auto capteur UR correspond & la valeur d'humidité relative (en pourcentage) pour laquelle les ventilateurs
tfournent & la vitesse minimale ; en dessous de cette valeur, les ventilateurs restent programmeés a la vitesse
minimale. Pour groupe doté de ventilateurs & trois vitesses, en se reportant a la deuxieme image du parameéetre
auto signal ex., les valeurs de SP.1,2% et SP.2,3% fixées (valeurs nominales ou ont lieu les passages de vitesse 1 &
2 et de vitesse 2 et 3, il est possible d'obtenir la valeur appropriee a attribuer au paramétre :

7xSP.1,2%-2xSP.2,3%

AutoMin% = 5

AutoMax %

Ce parametre est disponible uniquement si le paramétre auto est programmé & signal ex ou capteur UR. Il peut
prendre des valeurs enfre 1 et 100% (step 1%) avec la limitation que AutoMin% < AutoMax% Pour groupe doté
de ventilateurs & vitesse variable :

Si auto signal ex. correspond a la valeur pourcentage du signal d'entrée pour laquelle les ventilateurs fournent
a la vitesse maximale ; en dessus de cette valeur, les ventilateurs restent programmeés & la vitesse maximale. Par
exemple, la valeur AutoMax% 080 correspond a un signal d'entrée de 8V (80% de 10V).

Si auto capteur UR correspond & la valeur d'humidité relative (en pourcentage) pour laquelle les ventilateurs
tournent & la vitesse maximale ; en dessus de cette valeur, les ventilateurs restent programmeés & la vitesse
maximale. Pour groupe doté de ventilateurs & trois vitesses, en se reportant & la deuxieme image du
parametre auto signal ex., les valeurs de SP.1,2% et SP.2,3% fixées (valeurs nominales ou ont lieu les passages
de vitesse 1 O 2 et de vitesse 2 et 3, il est possible d'obtenir la valeur appropriee a attribuer au parametre .

8xSP.2,3%-3xSP.1,2%

AutoMax% = 5

AutoMin ppm

AutoMax ppm

Ce parametre est disponible uniquement si le parametre auto est programmé a CO2 VOC. Il peut prendre des
valeurs entre 0 ppm et 1980 ppm (step 20ppm) avec la limitation que AutoMin ppm < AutoMax ppm. Pour
groupe doté de ventilateurs a vitesse variable, correspond & la concentration de CO2 (CO2-VOC), exprimée
en ppm, pour laquelle les ventilateurs tournent & la vitesse minimale ; en dessous de cette valeur, les ventilateu-
rs restent programmes a la vitesse minimale. Pour groupe doté de ventilateurs & trois vitesses, en se reportant &
la deuxieme image du parameétre auto CO2VOC, les valeurs de SP.1,2% et SP.2,3% fixées (valeurs nominales ou
ont lieu les passages de vitesse 1 & 2 et de vitesse 2 et 3, il est possible d'obtenir la valeur appropriee & attribuer
au parametre :

7xSP.1,2%-2xSP.2,3%

AufoMin ppm = 5

Ce parametre est disponible uniquement si le parametre auto est programmé a CO2 VOC. Peut prendre des
valeurs entre 20 ppm et 2000 ppm (step 20 ppm) avec la limitation que AutoMIn ppm < AutoMax ppm Pour
groupe doté de ventilateurs & vitesse variable, il correspond & la concentration de CO2 (CO2-VOC), exprimé
en ppm, pour laquelle les ventilateurs tournent & la vitesse maximale ; en dessus de cette valeur, les ventila-
feurs restent @ la vitesse maximale. Pour groupe doté de venfilateurs G trois vitesses, en se reportant a la
deuxieme image du parameétre auto CO2 VOC, les valeurs de SP.1,2% et SP.2,3% fixées (valeurs nominales ou
ont lieu les passages de vitesse 1 & 2 et de vitesse 2 et 3, il est possible d'obtenir la valeur appropriee a
attribuer au parametre :

8x8P.2,3%-3xSP.1,2%

AutoMax ppm = 5

AutoMinuti
000 -> 240

Ce parametre est disponible uniquement si le parametre auto est programmé & une valeur differente de
toute autre. No (valeur de défaut) il n'y a aucun effet sur le fonctionnement du systeme. C'est une valeur
exprimée en minutes, elle représente lintervalle de temps, &coulé depuis le moment ou le signal du dispositif
externe pour le mode auto atfteint, ou dépassé, la valeur AutoMax%, ou Auto Max ppm, sans descendre sous
cette valeur, au-dela de laquelle une anomalie est signalée au dispositif externe (sonde de CO2, HR ou signal
externe).

AutoOn %
000->100

Ce parameétre est disponible uniquement si le paramétre auto est programmé & signal ex ou capteur UR et la
sortie numérique est configurée comme auto cmp. Valeur de défaut 050, elle est exprimée en % ; pour des
valeurs de HR% lues par le capteur d'humidité relative (ou pour des valeurs du signal externe 0-10V exprimé en
pourcentage) inférieures a celle programmeée, la sortie numérique change d'état.
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AutoOff%
000->100

Ce parameétre est disponible uniquement si le paramétre auto est programmé a signal ex ou capteur UR et la
sortie numérique est configuree comme auto cmp. Valeur de défaut 050, elle est exprimée en % ; pour des
valeurs de HR% lues par le capteur d'humidité relative (ou pour des valeurs du signal externe 0-10V exprimé en
pourcentage) supérieures a celle programmée, la sortfie numérique revient a I'etat normal

AutoOn ppm
0000 -> 2000

Ce parametre est disponible uniqguement si le parametre auto est programmé a CO?2 VOC et la sortie numeérig-
ue est configuree comme auto cmp. Valeur de défaut 0500, elle est exprimée en ppm ; pour des valeurs de
ppm lues par la sonde de COz2 inférieures a celle programmeée, la sortie numérique change d'état.

AutoOff ppm
0000 -> 2000

Ce parametre est disponible uniquement si le parametre auto est programmeé a CO2 VOC et la sortie numérig-
ue est configuréee comme auto cmp. Valeur de défaut 0500, elle est exprimée en ppm ; pour des valeurs de
ppm lues par la sonde de CO2 supérieures a celle programmée, la sortie numérique revient & I'etat normal.

Bypass Tmin
12->18

Ce parametre est actif uniqguement si la gestion du by-pass est configurée comme Universal (menu Usine).
Valeur de défaut 15, elle est exprimée en degrés centigrades. C'est la valeur de fempérature minimale (T min)
a laquelle le systeme fait reference pour la gestion du by-pass si By-pass automat. est programmé dans le
menu Parametres.

Bypass Tmax
20->30

Ce parametre est actif uniquement si la gestion du by-pass est configuree comme Universal (menu Usine). -
Valeur de défaut 22, elle est exprimée en degrés centigrades. C'est la valeur de température maximale (T
max) & laquelle le systeme fait reference pour la gestion du by-pass si By-pass automat. est programmé dans
le menu Parameétres.

Heures filires
00000 -> 99999

Ce parameétre est actif quand I'alarme filtres bouchés est basée sur les heures de fonctionnement du groupe
(menu Usine) Valeur de défaut 02000, est exprimée en heures. Représente le nombre d'heures de fonctionne-
ment du groupe écoulées quand l'alarme filtres sales se declenchera. Pour réinitialiser I'alarme, linstallateur
devra programmer la nouvelle limite & laquelle il souhaite que I'alarme soit signalée (vérifier heures de
fonctionnement actuelles dans le menu états parametre Heures vent.) :

Heures filtres = Heures vent. + heures pour nouvelle alarme

Vel.max
055% ->100%

Ce parametre est disponible si la regulation est configurée pour gérer des ventilateurs a vitesse variable (menu
Usine) Valeur par déefaut 100%, c'est la vitesse maximale du ventilateur exprimée en pourcentage de la valeur
nominal (reduction maximale de la vitesse). La vitesse maximale pouvant étre définie dans la fenétre principa-
le sera toujours égale & 100% méme pour des valeurs Vel.max inferieures & 100%, ce qui change c'est la valeur
de vitesse minimale réglable par 'ufilisateur final :

Vitesse minimale = INT:qgsso (%) x step

100

Vivax - YELMOX X VE - Ve < 100
Viax - YeLMAX X 100 ¢ e » 100
Vi

E
VE = vitesse en pourcentage du venfilateur d'extraction par rapport au ventilateur de distribution (voir
parameétre suivant)
INTECCESSO = arrondit a I'entier suivant
VMIN = vitsese minimale programmée dans le menu Usine
step = discrétisation des valeurs de vitesse programmables (6%, programmable & 1% sur demande spécifique,
menu Usine)

UserPassword

Avec ce parametre, il est possible d'activer un mot de passe pour modifier les points de consigne. La valeur
est 1234. Oui Non En réglant le parameétre sur oui, vous devrez entrer le code dans I'ecran d'accés au menu
installateur pour apporter des modifications aux ensembles. Le temps disponible pour les exécuter est de 5
minutes, aprés quoi vous devrez entrer & nouveau le mot de passe & nouveau.

Press. Max

Ce parametre est disponible uniquement pour groupe & pression constante t (menu Usine). 1000Pa

DpEstr. =XXX%

Dping
067%->150% .

Ce parametre est disponible uniquement pour groupes a pression constante avec controle sur les deux flux.
Valeur de défaut 100%, exprime, en pourcentage, le rapport désiré entre la pression du ventilateur d'extraction
et celle de refoulement pour permettre de réaliser un désequilibre entre les pressions des deux flux.

Kp Dpl

Ce parameétre est disponible uniguement pour groupes a pression constante avec contrdle sur les deux flux
(menu Usine). C'est la valeur du coefficient proportionnel relatif au flux de distribution (défaut 0,40).
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Tau Dp sec. Ce parametre est disponible uniquement pour groupes a pression constante avec contrdle sur les deux flux
(menu Usine). C'est la valeur du temps integral relatif au flux de reprise (défaut 0,30).

Port. Max Ce parameétre est disponible uniquement pour groupe & débit constant (menu Usine), 20000 m3\h.

Port.Estr.=XXX%

Port.Ingr.

067%->150%

Kp Déb. In Ce parameétre est disponible uniquement pour groupes & débit constant avec contrdle sur les deux flux (menu

Usine). C'est la valeur du coefficient proportionnel relatif au flux de distribution (défaut 0,40).

Tau Déb. | sec

Ce parametre est disponible uniqguement pour groupe a débit constant avec controle sur les deux flux (menu
Usine). C'est la valeur du temps integral relatif au flux de distribution (défaut 0,30).

Ko Déb.Es Ce parameétre est disponible uniquement pour groupe & débit constant avec confrdle sur les deux flux (menu
Usine). C'est la valeur du coefficient proportionnel relatif au flux de reprise (défaut 0,40).

Tau Déb. E s Ce parameétre est disponible uniquement pour groupes & débit constant avec contrdle sur les deux flux (menu
Usine). C'est la valeur du temps integral relatif au flux de reprise (défaut 0,30).

Kp Débit Ce parametre est disponible uniquement pour groupe & débit constant avec contrdle sur un flux (menu
Usine). C'est la valeur du coefficient proportionnel relatif au flux relevée (défaut 0,40).

Tau Débit s. Ce parametre est disponible uniquement pour groupes & débit constant avec controle sur un flux (menu

Usine). C'est la valeur du temps integral relatif au flux relevée (défaut 0,30).

ProgramZéro Débit

Avec ce parameétre, il est possible d'effectuer la mise & zéro du capteur de pression. L'opération doit &tre faite
avec groupe éteint ; on conseille de l'effectuer regulierement pour corriger d'éventuelles erreurs de lecture.

Vent.esir.= XXX%
Vent.entrée
067%->150%

Ce parametre est disponible sile controle est programmé pour gérer des ventilateurs a vitesse variable. Valeur
de défaut 100%, exprime. En pourcentage. Le rapport désiré entre la vitesse du ventilateur d'extraction et celui
de refoulement, ce qui permet de réaliser un déséquilibre entre les deux flux d'air.

Valv.sec
60->600.

Ce parameétre est disponible si la regulation est configurée pour gérer un systeme de post-chauffage/refroidis-
sement eau en modulation avec vanne trois points. Valeur par défaut 120, elle est exprimée en secondes ;
indiquer le temps d'ouverture/fermeture de I'€lectrovanne est reglable avec une résolution de 10 secondes.

Pir min.
001->240

Ce parametre est disponible si I'entrée numérique est configurée a la valeur PIR (détecteur de présence voir
menu d'usine). Valeur par defaut 10, elle est exprimée en minutes ; est le temps pendant lequel les ventilateurs
tournent au maximum vitesse suite & I'accord (fermeture d'un contact NO) recu d'un détecteur de présence.
Passé cette fois, les ventilateurs reviendront & la vitesse définie par le panneau de commande jusqu'd ce que
le consentement. Désormais, les ventilateurs fournent & vitesse minimale.

Boost min.
001->240

Ce parameétre est disponible si l'entree numérique est configurée a la valeur booster (menu usine) Valeur de
défaut 10 exprimée en minutes ; apres I'autorisation d'une impulsion externe, les ventilateurs fonctionnent &
la vitesse maximale (booster). Les ventilateurs restent dans cette condition pour le temps etabli par ce
parametre. Quand la fonction booster n'est pas active, les ventilateurs fonctionnent & la vitesse program-
mée sur le panneau de controle.

A
Closed
DI
Open
MAX Fan Speed
SET
- e Time
Booster
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Deumid.DTd
-002->-020

DVenti
000%->100%
00O0PaQ a
0000m3\h
0-1-2-3

Ce parametre est disponible si Deéshumid.Al est configuré comme Al1/AI2 depuis le menu d'usine (gestion
déshumidification activee). Valeur de défaut -12, elle est exprimée en °C. Représente le différentiel, par
rapport a la température de reprise (Tr, voir aussi paramétre Tr regulator) @ laquelle le controle fera
reféerence pour le reglage de la soupape coté froid. Par exemple, si la reprise est 22°C et le differentiel 12°C,
le controle regule la soupape de facon a ce que la température détectée par la sonde apres la batterie
froide (Td) soit de 10°C..

Tw on tube de retour

Thermostat en option [ E>§emple. ipg’rollqﬁon batteries pour
pour entrée déshumidification
numarique fil [ J
Flux air . g :
i ]
Froid | Chaud

Valeur de défaut 0. Représente la valeur en pourcentage de vitesse des ventilateurs & additionner a celle
programmée pour obtenir 'augmentation désirée durant la déshumification. Par exemple, si la vitesse des
ventilateurs est de 20% et que ce parameétre est programmé & 30%, au moment ou la déshumidification est
activee, la vitesse passe a 50% (20+30). Si la machine est programmée pour travailler sous pression ou debit
constant, cette valeur est exprimé en Pascal ou en métres cubes par heure. La valeur a la quelle passer
dépend du fond d'echelle programmé. Pour des groupes a 3 vitesses, elle est exprimée en forme numérique
simple (0-1-2-3) correspondant & I'augmentation de vitesse successive a régler.
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Une version du controle touch panel est disponible qui supporte le protocole Modbus TCP-IP par le biais d'un connecteur ethernet
monté directement a l'intérieur du panneau ou bien Modbus RTU par le biais d'une carte interface supplémentaire RS485 sur deman-
de. Pour le c@blage, voir le paragraphe "cablage panneau de controle". Dans ce sous-menu du menu installateur, il est possible de
regler les parameétres de communication du protocole mo dbus utilisé.

Default
Rameéne les valeurs a celles d'usine.

Modbus
Permet de choisir entre le protocole TCP-IP ou RS485.

Address
Réglable uniguement pour le protocole RS485. Représente I'adresse que I'on veut atftribuer au groupe (défaut=1).

Baud rate
Réglable uniquement pour le profocole RS485. Représente le baud rate que I'on souhaite aftribuer & la communication en série
(défaut=9600).

Stop bits
Réglable uniquement pour le protocole RS485. Représente la valeur du bit de stop que I'on souhaite atfribuer & la communication
en série (défaut=1).

Conn . to (s) 10sec

Il est possible de modifier par le biais de ce parametre le temps de lecture des registres modbus. Cette valeur indique le temps
maximum &coulé qui, si aucun acceés ne se produit aux registres du dispositif master, les modifications effectuées par modbus sont
réinitialisées. Il est possible de la désactiver, mais pour des raisons de securité, une fois la machine éteinte, la réinitialisation aura quoi
qu'il en soit lieu.

NMO.NM1.NM2.NM3 3
Repréesente I'adresse de la subnet mask de la machine (défaut=255.255.255.0 modifiable).

GWO0,GW1.GW2.GW3 ) ; »
Représente I'adresse gateway de la machine (déefaut=192.168.1.1 modifiable).

Reset
Chaque modification est confirmée par le biais de la fonction reset, on évite ainsi de rallumer la machine.
Communication NMO . NM1 . NM2 . NM3
NMO 255 A
Default NM1 255
Maodbus TCP NMZ 255
Address —_— ‘ NM3 000 | 0
Baud rate — GWO . GWI1 . GW2 . GW3
Parity e GWO 192
Stop bits GW1 168
IPCIF.,IPi CIP2IP3 v GWwz2 001 v
GW3 001
Parametres Subnet mask-Gateway
Function
Code
Data access Bit access Physical Discrete Inputs Read Discrete Inputs 02
i Read Coils 01
Internal Bits —— -
Or Physical coils Wiite Single Coil 05
Write Multiple Coils 15
16 bits access Physical Input Registers Read Input Register 04
Internal Registers Read Holding Registers 03
: " Write Single Register 06
Or Physical Output Registers Wffe Mulfiple Registers 6
Read/Write Multiple Registers 23
Mask Write Register 22
Read FIFO queue 24
File record access Read File record 20
Wiite File record 21
Read Exception status 07
Diagnostics Diagnostic 08
Get Com event counter 11
Get Com Event Log 12
Report Slave ID 17
Read device Identification 43
Other Encapsulated Interface A3
Transport
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Les parametres de configuration, les points de consigne, les signaux d'entrée, les états et les alarmes sont au format mot de 16 bits.
Les codes fonctionnels mis en ceuvre pour accéder aux registres sont les suivantes

Read Holding Registers Code de fonction 03
Write Single Register Code de fonction 06
Write Multiple Registers Code de fonction 16

Read/Write Multiple Registers Code de fonction 23

BXX & il XXth bit di una word (XX & un valore da 00 a 15). R indica che la word & solo leggibile, R/W invece indica che la word & sia
leggibile che scrivibile. | valori R\W vengono resettati ai valori impostati da web server se viene superato il tempo di accesso ai registri
o viene spenta l'unita. Il bit piu significativo e rappresentato dal valore piu alto, ad esempio tra BOO e B15 quest'ultimo rappresenta
quello piu significativo. L'indirizzamento standard (Gould) adottato & “zero based” nel identificare i registri. Ovvero se si vuol leggere

il primo registro, holding register 1, il campo registro nel messaggio deve essere impostato 0000. Di seguito la tabella di interazione.

Détails Protocole Modbus

-MODBUS TCP-IP:

Baud- Rate:10/100 Mbit/s,

Négociation automatique baud rate,

Auto - MDIX (swap automatique pour cables croisés),

déconnexion au bout de 10 sec sans l'acces aux registres (modifiable via MODBUS)
Nombre maximum de connexions simultanées : 8 adresse de défaut :
IP:192.168.1.243

MASK: 255.255.255.0

GATEWAY: 192.168.1.1

-MODBUS-RTU:

Baud Rate: 9600 bit/s,

1 bit di stop,

egalite egale,,

déconnexion au bout de 10 sec sans I'acceés aux registres (modifiable via MODBUS) jumper de fermeture sur la carfe rs485, &
infroduire si le groupe est le dernier appareil de la ligne.
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TABELLA Di INTERAZIONE

% DESCRIZIONE WALORI
&= WORD ID FORMATO RW ALL' ACCENSIONE
o O ALLA SCOMNMNESSIONE
=
CONFIGURAZIONE
1 | SWPND SWTYPED R | MODELLO SW
2 | sw.Pn_T SWTYPE R | MODELLO SW
3 SW PM 2 SWVERD (AAMN) R | VERSIOME SW
4 | sw.PN3 SWVER 1(DDPP) R | VERSIONE SW
5 | REMOTE_CONTROL BOO: R/W DEVICE_RESET (1=RESET) BIT AMVISO RESET SCHEDA:
DEFAULT=1, SE SETTATO A O E VIENE IN
SEGUITO TROVATO A 1 SIGNIFICA CHE
C'E STATO UN RESET DELLA SCHEDA
BO1: R TERMINAL_ACTIVE (1=ACTIVE) CONMESSIONE TERMINALE
BO2: R TERM_RS485_ACTVE(1=ACTIVE) CONNESSIONESU TERMINALE RS485.
BO4: RfW CONMNECTION_LOST 1=LOST) BIT AVVISO SCONNESSIONE
DEFAULT=D, SE VIENE IM SEGUITO
TROVATO A 1 SISNIFICA CHE C'E STATA
UNA SCONMNESSIONE.
B13: R/WCMD DEVICERESET (1=RESET) DEFALLT=D; 5E SETTATO A 1 LA SCHEDA
VIENE RESETTATA
B14: R/W WR_APP_CONF {1=WRITE PENDING) BIT PER MEMORIZZARE IN NOVRAM LA
CONFIGURAZIONE (SE=1)
) _ BIT PER MEMORIZZARE IN NOVRAM |
B15: R/W WR_SP (1=\WRITE PENDING) SET-POINT (ST
14 | SPEED_BALANCE 67-150 (%) RIW | SBILAMCIAMENTO VENTOLE (RIPRESA = %
MANDATA)
20 | PARAMETER_FLAGS wﬂ'ﬁ?m’” SETTAGGIO BY-PASS
: - STAGIONE (B0O0 BOT)
1: SEF'E’DN_““NER' 0=MOM DEF, \ AUTO
2: SEASON SUMMER 1= INVERNO 2= ESTATE
BO2-03: R/WBYPASS UNIVERSAL(BOZ BO3)
0: BY-PASS_AUTO D=NON DEF.\ ALTO
1: BY-PASS_OFF 1=0FF
2: BY-PASS ON 2=0N
BO4: DEHUMIDIFIER SWITCH OFF RIW | o ON-OFF
0: DEHUMIDIFIER OM DELUMIDIFICA
1: DEHUMIDIFIER OFF
BO5: SPEED SWITCH OFF BIT ON-OFF
0: SPEED ON VENTILATORI
1: SPEED OFF
BOG: {F:’ﬁs; ;’EMPERATURE MANAGING sronoE
0: POST OM
24 | UNMT_1_MAX_FLT_HOURS 0- 19 (500h) R/W | SOGLIA ALLARME FILTRI ORE UNITA 1
26 | UNT_2_MAX_FLT_HOURS 0- 190 (500h) R/W | SOGLIA ALLARME FILTRI ORE UNITA 2
26 | UNT_3_MAX_FLT_HOURS 0- 190 (500h) R/W | SOGLA ALLARME FILTRI ORE UNITA 3
27 | UNI_4_MAX_FILT_HOURS 0- 199 (500h) R/W.| SOGLIA ALLARME FILTRI ORE UNITA 4
COMANDI
51 | SPEED_SET_POINT FOR WARIABLE SPEED VERSION: R/W | SETPOINT VELOCTA' VENTLATOR!.
0-100% : 101=TIMER ; 102=AUTC. PER UNITA' VAV -
FOR THREE SPEED VERSION: 0-100%; 101=PROGRAMMA ORARID;
1-2-3 : A=TIMER : =AUTO 02=AUTO.
PER UNITA' 3 VELOCITA" 1-2-3
FOR CAV\COP UNITS : A= PROGRAMMA ORARIO;
PASCAL-M3\H E=AUTO .
TIMER(66534) PER UNITA' CAV \ COP : PASCAL-MM\H
AUTO(6E636). TIMER(65534)
AUTC(HE536).
52 | TEMPERATURE_SET_POMT OFF(<=48) or 60- 300 (0, 1%C) R/AW | SET POINT TEMPERATURA (SOLO 5E PRESENTE
POST-TRATTAMENTO ARIA)
53 | TMER 0- 14400 (32¢.) RIW | TIMER VELOCITA MASSIMA VENTILATORI
54 | SPEEDSREMOTECOMNIROL B%U-Uﬁi REMOTE_SUPPLY_SPEED RIW | PARAMETRO PER SVINCOLARE LA
- 100% WVELOCITA DEI VENTILATORI DAL
BO7: SUPPLY_SPEED_REMOTE_CONTROL CONTROLLO E PILOTARLI INDIPENDENTE-
‘]’; gg MENTE. VIENE ABILITATA TRAMITE | BIT 07
N - (MANDATA) E 16 (RIPRESA). TRAMITE 00-06
B“é':‘_ WTE— EXHAUST_SPEED E 08-14 VIENE SETTATA LA VELOCITA DEL
B16: EXHAUST_SPEED_REMOTE_CONTROL SINGOLO.
0: OFF
1LON
66 | RHUMIDITY. SET_POINT 0-100% pyw | SETPOINT UMIDITA’ QUANDO PRESENTE

FUNZIOMNE DEUMIDIFIC A
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MODHFIC A LE TEMP. DI SET POINT COME 82,

TEMPERATURE_FREE
5& o :
SET_POINT B0-400 (0,1 °C RIW | SONO CORRELATI. DIFFERENZA: NOMN PUCY
© ) ESSERE O PERCHE’ RAPP. ANCHE 1 SET DI
FREE COOLYHEAT.
UMITA DATI
81 | TBMP_E 0.1 R | TEMPESTERMA
82 | TBMP_R 0.1y R | TEMP. RIPRESA
83 | TEMP_X ©.1°C) R | TEMP. ESPULSA
84 | TEMP_I 017y R | TEMP. IMMISSIONE
86 | TRMP_W 0.1y R | TEMP.BATIERIA AD ACQUA
B6 | STATUS_FLAGS DISTAL INPUT: STATC INGRESSO DIGITALE (I=ATIVOY:
BOO: BYPASS STATC BYPASS - l=APERTO:0=CHUSO
ABILITAZIONE CONTROLLO
BO1: SUPPLY_SPERD_REM_COMNI_ACTVE INDIPENDEMTE WENTILATORE MAMDATA
ATIVG
ABILITAZIONE CONTROLLO
BO2: EXHAUST_SPEED_REM_CONT_ ACTIVE INDIPENDENTE VENTILATORE RIPRESA
ATIVG
BO3: DEHUM_ON DEUMIDHFICA ATITVA
BO4: NOFROST_ACTNE STATO ANTIFROS
BOG: EXT_DL_HUMDITY STATO INGRESSO DISTALE : UMIDITA
BO6: EXT_DLPR_MIM STATO INGRESSO DISTALE - PIR
BO7: EXT_DLREMOTE_OFF STATO INGRESSO DISTALE : REMOTO
BO&: HEAT\WCOOL_1 STATO STADIC 1POST-RISC. \RAFFR.
BOO: HEAT_2 STATO STADIO 2 POST-RISCALD.
B0: TEAP_WATER_LOW STATO ANTIFROST BATTERIA AD ACGIUA
BTl EXT_DLSUMMER STATO INGRESSO DIGTALE : STAGKONE
B12: EXT_D|FIRE STATO INGRESSO DIGTALE : FUOCO
B13: EXT_DLWATER_NOFRCST ANTIGHIACCIO BATTERIA AD ACGLA,
B14: EXT_DO_AUTO_COMPARE STATO USCITA DIGITALE - AUTO COMPARE
a7 | sPEED € VALUE IF FANS_FAIL_TACH (REG 7 _ B0&) R | VELOCITA VENTILATORE MANDATA IN IR
R I5 SETTO 1 RPM, OTHERWISES O PRECENTUALE (VEDI REGISTRO 7 - BO&)
R | VELOCTA' VENTILATORE RIPRESA IN
F FANS_FAIL_TACH (PEG 7 -BOB)ISSETTO 1
-Bl
88 | SPEED_D_VALUE — — . IR O PERCENTUALE (WVEDI REGISTRO 7-B08)
89 | AUTO_INPUT_WVALUE %) R | PERCENTUALEVALCRE LETTURA, :
SONDA QUALTA' ARIA (=%2000 PPM)
UMIDHTA"
SEGMNALE ESTERNO
o0 | ALARMS 1 R | ERROREDICOMUNICATIONESCHEDA

BOO: COMM_XB40_FAL

Xb40.

BOYL TE_FAL GUASTO LINEA SOMDA ESTERMA.
BOZ: TR_FAL GUASTO LINEA SOMNDA RIPRESA.
BO3: TH_FAL SUASTO LUINEA SONDA ESPULSIOMNE.

BO4: FLTERS_FAL

ALLARME FILTRI INTASAT

BOB: FAMNS_FAL GUASTO VENTLATORL

BO&: AUTO._FAL GUASTO SONDA QUALITA
ARIAJUMIDITA

BO7: TLFAL GUASTO LUINEA SONDA IMMISSIOMNE.

BO&: COMM_XE31_FAL

ERRORE DI COMUMNIC AZIOMESCHEDA
X3l

BOD: TW_FAIL
BI0:TW_LOW

ALLARME GHIACCIO BATTERIA AD ACQUA.

BIT1: AUTO_TO_FAILL

ALLARME TIMEOQUT SONDA QUALITA
ARIASUMIDITA”

B12: COMM_X570_DP5_FAIL

ERRORE DI COMUNIC AZONE SCHEDA
X670 MANDATA.

B13: COMM_XE670_DPE_FAL

ERRORE DI COMUNIC AZIONE SCHEDA
X670 RIPRESA
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o GUASTO SENSORE DI PRESSIONE
B14: DPSUPPLY_FAL MANDATA.
B16: DPEXHAUST_FAL GUASTO SENSORE DIPRESSIONE
RIPRESA.
o] DP _SUPPLY (Pa) R PER UNTA' COP =VALOREDI
PRESSIOMELATO VENTILATORE
MANDATA
02 | DP_EXHALST Pa) R PER UNTA'COP =WVALOREDI
PRESSIONE LATO VENTILATORE
RIPRESA
03 |FLOW supPLY P R | PERUNTA'CAV = VALORE DI PORTATA
- LATO VENTIL. MANDATA,
94 | FLOW_EXHAUST (e R | PERUNITA’ CAV CONDOPPIA SONDA =
WALORE DI PORTATA, LATO VENTIL..
RIPRESA,
R | TEMPO DI FUNZIONAMENTO
96 |FAN_HOURS_H (66636 h) VENTILATORI (FAM_HOURS_H * 65636+
FAM_HOURS_L )
06 |FAN_HOURS_L ) R
07 | ALARME 2 BOO: CONFIGURATION_FAL R | ERROREDICONFIGURAZIONE
BO1: ANTI ICE_FAL ALLARME ANTIGHIACCIO
BOZ: EXT_AIZ_FAIL ERRORE INGRESSO ANALOGICO 2
BO3: TD_FAIL GUASTO LINEA SONDA TD (TEMP. RUGIADA).
) ERRORE COMUNICAZIONE SCHEDA X670
BO4: COMM_X570_EDPS_FAIL FREORE O
BOG: COMM_XE570_EDPE_FAIL E‘IRP%;BISR.E COMUNICAZIONE SCHEDA X670
BOG: EDPS_FAIL GUASTO SCHEDA X570 MANDATA,
BO7: EDPE_FAIL GUASTO SCHEDA X570 RIPRESA
BO8: AUTO2_TO_FAIL ALLARME TIMECUT SONDA QUALTA'
©02_TO_F ARANUMIDITA TNGR. 2
BO9: MIN SPEED UNITA” A MM, VELOCITA” DA INGRESSO DICITALE
08 | PRE_HEAT (%) PERCENTUALE REG. PRE-RISC. MODUL.
00 PERCENTUALE REGOLAZIONE
OSTHEAT ) POST-RISC ALDAMENTO MODUL
. TEMP. ARIA DOPO BATIERIA FREDDO IN
100 | TEMP.D @1 R | pEUMDIFICA
UNITA 2 DATI
101 | TEMP_E | 0.1 ") R | STATUS-ALARMS (81+20.)
UNITA 4 DATI
141 | TEMP_E R | STATUS-ALARMS (81+40)
PROGRAMMAZIONE SETTIMANALE
1001 | MME_TABLE_SPEED) 07" IF CONFIG_FLAGS_1 . MODULE_FLAG =0 RIW | SELEAONE DELLE VELOCITA
1002 | TIME_TABLE_SPEED_1™* 0-1-2-3) OR AUTCXE)
1003 | TIME_TABLE_SPEED_2" DA ASSOCIARE ALLA FASCLA ORARIA
IF CONFIG_FLAGS_1 MODULE_FLAG = 1
and PRESS_FLOW REG_PRESENT =0 -
0-100% OR AUTO(102)
IF CONFIG_FLAGS_1.MODULE_FLAG = 1
AND PRESS_FLOW_REG_PRESENT =1 -
0 - SPEED_RANGE OR
AUTO(66636)
1017 | MONDAY(LUNEDD BOC-10: TIME - MINUTES R/W | IMPOSTAZIONE TEMPO IN MINUTI DA 00.00
1024 | CHANGED / 7™ B11-13: SPEED SELECTION : (ES:60=1.00)
000: TIME_TABLE_SPEED_D
001: TIME_TABLE_SPEED_1 SELEZIONE TRE LIVELLI
002: TIME_TABLE_SPEED_2 VELOCITA
B14-16: TEMPERATURE REG. ENABLE
00: O FF SELEZIONE TEMPERATURE
01: ON
}gg TUESDAY-CHANGE-D / 7° R/W | MARTEDI-COME PRECEDENTE
}ﬁ WEDNESDAY-CHANGE-D / 7™ R/W | MERCOLEDI- COME PRECEDENTE
lm THURSDAY-CHANGE-D / 7°" R/W | GIOVEDI- COME PRECEDENTE
}g FRIDAY-CHANGE-O / 7 R/W | VENERDI- COME PRECEDENTE
}g SATURDAY-CHANGE-D / 7™ R/W | SABATO- COME PRECEDENTE
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1066

1072 SUNDAY-CHANGE-O / 777 R/W | DOMENICA- COME PRECEDENTE
DATL_SERVIZIO

8602 | BAUD RATE ~ (100 bit/s) R/W | DEFAULT=26

8603 | TIMEOUT ™ (sec) R/W | TEMPO DI SCONNESSIONE

DEFAULT=10 SEC.
66636 DISABILITA LA SCONNESSIONE IN
CASO DI MANCATA LETTURA DE| REGISTRI

8666 | DAY ™ ™ 1(LUNEDI)-7(DOMENICA) SETTAGGIO GIORNO
8666 | HOUR™ ™ 1-24 SETTAGGIO ORA
8657 | MINUTES™ ™ 050 SETTAGGIO MINUTI
8650 | PASSWORD R/W | INSTALLATORE: 6678

INSERIRE PRIMA DI MODIFICHE PARAMETRI
MENU INSTALLER

* Accesso imitato da password installatore, per modifiche scrivera prima nel registro 8660
*"Per scritfura settare prima Bit 14\ 16 di Reg & =1, in alfemnativa web server o fouch panel

L'installation doit se faire par un personnel spécialise. Pour un fonctionnement excellent, le panneau a distance doit étre fixe a une
paroi inferne & environ 1,5 m du sol, loin de sources de chaleur (radiateurs, fourneaux, etc.) et il ne doit pas étre exposé a la lumiere
directe du soleil. Il ne doit pas étre installe prés de portes qui pourraient abimer I'electronique en battant.

Connecter I'alimentation aux bornes marquées avec 24V et G en respectant la polarité correcte. Connecter le BUS & la borne
marquée avec S. L'usage de cable blindé avec sections d'au moins 0,3 mm est conseille. En cas d'erreurs de communication, contrdler
les branchements entre panneau & distance et carte électronique. Toujours utiliser un cable d'au moins 3x0,3 mm blindé pour une
éventuelle carte rs485.

ﬁ—ge’OO O ® | 7] 2v—12® OO0 O ® | ]

S S ®
- | PCB X070 oG
¢—e €9 | rsass A=+;B=—; | |9—B
G=GROUND H@—A
BATTERIA TAMPONE
ETHERNET JUMPER
CHIUSURA

Panneau & distance : vue de derriere

V  ALLA UINEA BUS-S

Connexion Tcp-ip/carte supplémentaire

Alimentation : 9/30 VDC 250mW, température de fonctionnement comprise entre 0 et 50 °C : température de stockage comprise
entre -20 °C et 70 °C.

La période de la garantie de 2 ans (24 mois) commence au moment de la réception de l'apparell, la date de réception doit &tre
prouvée par la facture d'achat. Durant la période de garantie, le fabricant repare gratuitement tous les defauts decoulant d'erreurs
de fabrication ou vices de matériau. A sa discrétion, il remplacera les parties defectueuses ou tous les appareils. Toute autre demande
pour des prestations de garantie est exclue. Le fabricant décline toute autre responsabilite pour des dommages ultérieures. Le
matériau reclamé comme défectueux doit &tre envoyé au fabricant par le biais d'un revendeur, doté de description détaillee du
défaut remplie par le revendeur. L'expédition de la marchandise est & la charge du client. L'envoi de la marchandise est & la charge
du fabricant. Le fabricant ne repond en aucun cas pour des défauts provoqués par une utilisation incorrecte non conforme au mode
d'emploi fourni et par des événements naturels comme foudre, inondations, séismes, incendies, etc. On décline par ailleurs toute
responsabilité pour des reparations ou modifications faites sur les appareils par des personnes étrangeres a l'entreprise de production
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DIMENSIONS (mm)




Appliquer le panneau sur le support Pousser le support vers le haut et la panneau vers le bas
jusqu'a ce que le panneu soit complétement fixée sur le
support
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www.lindab.ch

Nous passons la majorité de notre temps en milieu clos.

Le confort et la qualité d’air intérieur ont un impact majeur

sur notre bien-étre, notre productivité et notre santé.

Chez Lindab, nous avons pour objectif de contribuer
au confort intérieur optimum, améliorant ainsi la vie de
chacun. Pour ce faire, nous développons des solutions
de ventilation énergétiquement performantes et des
produits de construction recyclables. Nous participons
également a I’'amélioration du climat de notre planéte
en travaillant avec une vision durable a la fois pour les

Hommes et leur Environnement.

Lindab | For a better climate

© Lindab

For a better climate





